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Abstract

This paper aims to investigate various translation challenges and methodologies inherent in the translation
of Thai rice dish names into Chinese from a lexical semantics perspective, focusing on Chapter 2 of the
recipe book Mae Krua Hua Pa as a case study. The researcher translated 44 Thai rice dish names into
Chinese, dividing them into rice dishes and desserts. The research findings indicate two main principles:
1. The dish names whose lexical surface structure directly reflects the cooking method and main ingredients
can be translated literally. 2. The food names whose meanings may be unclear can be divided into four
sub-types: (a) dish names with semantic fuzziness, which lack clarity regarding the nature of the dish,
(b) dish names with phonetic borrowings, which may incorporate loanwords from other languages,
necessitating additional investigation, (c) dish names with semantic generalization, which do not encapsulate
the specific details of the dish beyond its general category, and (d) dessert names, which often employ
rhetoric and may lack specific ingredient information, requiring examination of preparation methods or
consultation of relevant literature for an accurate understanding of the dish names. When translating these
dish names into Chinese, a combination of translation strategies is typically employed. Additional
information may be incorporated into the dish name to emphasize the main ingredient or flavor.
Simultaneously, efforts should be made to faithfully convey the significant semantic features from the

original dish names to maintain consistency.

Keywords: Thai dishes’ names, Thai-Chinese translation, Mae Krua Hua Pa, lexical semantics, rice dishes

5 This article is part of a thesis entitled “Chinese Translation of Thai Cuisine from the Perspective of Lexical Semantics: A Case Study of
‘Mae Krua Hua Pa’ Recipe Book” for the Doctor of Philosophy (Eastern Languages) degree, Department of Eastern Languages, Faculty
of Humanities, Kasetsart University.

® Affiliation: Department of Eastern Languages, Faculty of Humanities, Kasetsart University, Email : yao501@gmail.com

" Affiliation: Department of Eastern Languages, Faculty of Humanities, Kasetsart University, Email : siriwan.l@ku.th

8 Affiliation: Department of Eastern Languages, Faculty of Humanities, Kasetsart University, Email : kanokporn.n@ku.th

M5EITENWSANENS TN 53 atuR 2 (2567): 25 - 47
Journal of Letters Volume 53 Number 2 (2024): 25 - 47



msulatesmsivedsznndradunviduanyuuesessamansidni: nsdlfineudien 2 lussudasalin | 27

1. unin

1Y

1.1 AYATAIUEIALY

o

'
= o =
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nane SR amndeLie (Deng, 2013, p. 2)

aulneuslaadruduomsndnunduiy Jsfianuedreadsiuinusssuemsvestiiu emsinevais
Uszammngdmiusuusemundendtn esnnduemssadn emslnewlaendnvalvesiuunuluinig
umayninsldegdaiau evnslnednmadenliingfivuasmsusssaegramanvats Suilisanaildsuada

AnuUseilanagnsEiuALeyINeMIVRIRTUUSENNUY (Tian, 2005, p. 7)
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derulngluedn dndeidud@niunddgundiuin aulnefiussmdniseduazidnissulssnudnid

AVINANTIRE9G AINTN (Singh, 2015) nanvdn dnaflunumdAgluimusssuuasdsaureswiing mamzUgndn

v '
A A

biAansiasuudadluiuisuun nhiilifausdendeuagliannsadndedd naeduwjandridend (p. 232)

v v X g g v v o @ a 1 <) 1% [ U v I ' £ = o ' &
NIINANYIU ﬂLﬂuammaumwuwLiwamzmmumaﬂunﬂﬂu Suusgmulaviady LLG]ﬂ’ﬁVN?J’]’MQ%’]VLmﬂEN’]EJu

figadiigidulinsfadeglneidveussdan q Audulimiaddere Feldifvsiusasisliliduiduneduly

q

(Plian, 2021, p. 47)
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9350F1@ATANFNILTUNITANBIAIUNUIEVDIAN (Wang & Wu, 2020, p. 5) #i28AU%18 (sememe)
~ ' v & o P PR \ ° . 2 W &L a o .
nusngswiududnuauziedn TuvueNA1Usngsmanmig (collocation) Wudnwuguia Ala o AUsIng

= a

sruu dafanuiedestuanumnevesidinazmissauming nandndends nsusngTmdumzves
fdwidufidennuduiusmannumnglusuaney (sememe syntagmatic relations) (Zhang & Zhane, 2021,
p. 85) ludeens AMusngFwiudumsmudimissnnumne uaniafudfmeiuiieaiunnumnevesie
oty 4 nsasiierdostudiunan frgiu vidednwarewng fuladoud lauasiiemzimhennumngluie
omnsifievilidlamnumnevestosmsldegisgnios

whmmlase (Catford, 1965, p. 20) Wiwin mswdaidunmsunuiunvesnsnisiesundeuriludnaw
wils Geaonndesfuiinuaziniues (Nida & Taber, 1982, p. 12) fina1131 msudailumsdenenmnuvees
Fornuannwmilslugdnnwnis ngldnwudalilndidssasdusssunaian Wvfeuiunramngly
mwduatu SusuusnAernuvinedesgnaedndifes sudufiaesdesuuuunsldnudedndidss msuvadu
nszuIuMsldiitedenennamng

dmsunisuda 3u-lne waz lne-3u nunnsuaz@3a35a (Kanokporn & Siriwan, 2019) diausnanuay
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4. HaN1598
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Tuusian 2 vessuiaiivng Sdoemsussinndnfisiusuldiomn 44 519075 Tneflenmnsanni
Usznausieda 38 s1en3 wasauufivhandviedmies 6 m1ens Taswadeidnivesisemsusznauie
AN (N) An3en (V) nieAndtdwal (A) lnadlasedsne NN, (A1und+a1u13) wag NV (A1u1sd+A1n3en)
593 33 578715 AnLdU 75% TAssas1snnurnevesdoa1msnaziiy “Ussane1ms+3sn1sUszneuemis”

vJundn
4.1 nsudauuunsena (Literal Translation)

nsulanuunssda (literal translation) A miLLiJa‘ﬁ'QLLUawmmm%’ﬂmgﬂLLuwaﬁﬂmauammﬁmm
s’w’uaﬂ’ulﬂuaﬂ’mﬂa’lﬁmnﬁqmLﬁﬂﬁﬁ)smnlé' (Sanchawee, 2021, pp. 43-44) 9nn153LATIERLazUI s ULy
AMUNINEVBT80INS Wudwﬁ%ammimjwﬁaﬁLLiJamqghléf \lesndeevnndudiumngmdeanansawn
AuInEnssiavesld Tnednnunneaslasassenununeilndidssiuseninenenuasawiive Wy
Siawazdngy, Feiiinsusznevemsiibiidudoutaradendiuisnsussnouemsu Seamnsanlany

1AS9a5719URY (surface structure) ¥a4¥081MNThe LT9NUA 22 189015 HIR157199 1

A15199 1 N5UaTRDIMTUSENNT1INLUaRUTASIES19ANENA

a9y Foa s 1A9a319AENI 1AS9E319AUNUNY Fommiu
1| doadanyuunudls [N,VI [N, Al UssLanems+ingau R AU O]
2 | dndavauay [NV, INoNS ] Uszavems+ingiu KBRS
3 | dndanaaduniie [N, VI, [NLAT Ussanemms+ingau HETOHR
4 | dndasyih [N,VIyN, USBLANO W+ INgAU I B BB IR
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5 | 4ndaln [N, VI N, Uszinnoms+ingau X IR

6 M‘LﬂJmm [N, VI, [N,NS] Usginnenms+ingau BRI

7 MLEJEJ_L@EJ_@_ [N;VIyN, Uizmwmmﬂm%w?n W ISR

8 FERUANAL LAY [N, VI INLAL UseLnnems+ingau Tk iR
9 | 9nsndaviingn [N,V INLAT UseLnnems+ingau SEEBR D IR
10 | dndulan [N,VI, A USZLANDIMT+aN YL 1=k

11 | dnduvanngng N, VI N, Uselanems+ingiu fyita g

12 | 42260, Yanviue IN,VI N, Uszinmoms+ingau S 3
13| 419di,n3ng [N VI N, UseLnnems+ingau BAK

14 | dadla [N,VIy N, UseLnnems+ingau XS5

15 | 9126u,93 N,V N, Uszlanems+ingau AR

16 | 91993, m08190 [N,VI N, A Ussiamems+ingau+dnuniy | IHAIEAIE
17 | 41w, Asasleln [N,VI, N, A Ussivomns+ingau+anuay | BTaUIRH
18 | d1asiul; 08193 IN,VI A USLLNNOINS+anyy ks

19 | dndu, fuhey [N,V ffu N, Usglnvie W s+iaTeaUs X8

20 | 912987 N NA USZLNNo1s+anuoy SEEERIR
21 | 90813930y NA USZLANDIMT+ANBUE HEAKIR
22 | dniseesoiiu NVA USTLANDMNT+I5+aNwale BV NI

Frfmduduniilaseademdnidu NV Sadieuwiduiiin <R (chdofan) Tunnw3u wavazly
4B (ch3ofan) Wudwivianaialy (generic term) 18301MsUsTnnd Il 91nN1TASIZRAITIE98L WU
915U TELANTIAARIUTLATIAT19 [N;N,] Tassadapnumnevesfdnsinaniannsoutsoondy “Ussan
IMNTHINAUNAN” Uy “‘LJiSLﬂVlEﬂW]SHﬂSENUN” %nﬁmwmﬁuizLﬂ&J‘ULLazﬁﬂmﬁuﬁi’mﬁmﬁmﬁ’u Fathy 15l
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IR nyugn KR KR
[N, VI Ny Naly —> Ny [V Ny

Uselanems Ingaunan — Tngaunan Ussiane1mns

dnuduAvalennumng MNUYNEYeIA1I1 “d1Inu” WLﬂEJT‘U?Nﬂ‘U?J’WﬂS 369t (1) w. “U’]’J‘Vmiﬂﬁﬁﬂ
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anLieatialsziAunUuANAINSENINN < (zhdu) AU “FRIR” (xifan) egalsiinn wawnsuemsIuliaifdeny
T <M (zhu) SeSenlddn FEHR (xifan) wie <KER- (shuifan) Ssmnefeeomnsiifidnvafureanamsetu
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[ a [ a

16 vihanSyiinduingAundn awnsafiatngiudu 9 16 wazduiui (F. Xiao, 1992, p. 296) Tnevalumitusing
Tuyemsziu <30 (zhou) wnuinazdu FtR- (xfan) wasn1sldran <#- (zhou) unsvarenindnin <FiR
7 (xifan) @aanunsadunalaananudves H (xifan) wag <8 (zhou) Musingluntsdeinusssuemsiu

WAZANTIDNNTNRTOLALNAN o) AIRIT99 2

A19197 2 ANUAVRY “F iR war <3 usIngluntsdeTausssuenmsumasisemsildlunisfinuil

o o 4 e PR 5
a6y YOUWINED
(x1fan) (zhou)
1 (ALY Zhonghud Péngreén [Chinese Cuisine] 0 58

(Yuan & Li, 1992)

2 (hEZIEGR4F) Zhonggud Péngrén Baiké Quanshi 20 544
[Encyclopedia of Chinese Cuisine] (Editorial Board of Encyclopedia

of Chinese Cuisine, 1995)

3 (HEZEEL) Zhongguod Péngren Cidian [Dictionary of Chinese 18 1,455
Cuisine] (F. Xiao, 1992)
il (R EEE R 8L) Zhonggud Péngrén Wénhua Dadidn 57 460

[Chinese Cooking Culture Encyclopedia] (Chen, 2011)

5 (EB/PEIL) Méishi Yiyuan [Enjoy Culinary Delights: The English 0 16
Translation of Chinese Menus] (Foreign Affairs Office of Beijing

People's Government International Communication Center, 2011).

6 (HhE TR HiiRk) Zhonggud Péngren Cididn: xinban 7 771
[Dictionary of Chinese Cuisine, New edition] (Li, 2019)

AUA T AN 19T USENIN B0 (zhou) wasFRb (xifan) denndestunanisduduluduimesiin
(books.google.com) WU “B” (zhdu) Uszuias 362,000 598015 Tuvaedl 137 B (xifan) wusites
Useanas 82,200 518n15 Fauduléin n1sldidndn <i8” (zhou) unsuanesnnnindin <Fi (xfan)

nTgkan1suslan < (zhou) Jureg1ae1iuiunara1ninvsdensdegsoly wu (38i%) (Zhou Pu

#1511a7) vee #Z8 (Hudng Yunhu) luasfusansddslauiin <3 (zhdu) 237 vfin Se5uds i (zhou) v

NSy 54 wla <M (zhou) Avinarndn 50 wlla “#> (zhou) Avharnwalidwanuas 53 ia <M (zhou) 7ivh
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31nnentdl 44 vila wag <3 (zhou) Minanayulng 23 wia uenanddadl <#5- (zhou) Avinaniiladnidn
13 i@ (Chen, 2011, p. 1143)
au (Lin, 2016) dunawiuda <3~ (zhou) &I 2 Ussnvwaniilasuanudeusnniigalulszwelne Ussiand

WuUsefign Ao <[5 (bdizhou) Felunwduwddansendn <BE” (mi) lumwilneiFendn “d1idu” w3e “U1dy

o
o a [ v v 3

flo” Uszaniinusesaswn A <ABE" (roumi) Fadunisusslagldlinvrnduingiumdn deduaziiuladn dan «

q

¥ (zhou) Hanuvaneninenin “lan” way “91au”
dnsuan “18n” Wumduainn1wudal vanets Sdusianidanldlarednduauiag (Royal Institute,
2013, p. 340) A1 “18n” Tunwlng s il MANLUULATWINEY uansdsonanuainesdululszinalu il

AMUVLNELAULN (semantic narrowing) 31NAIN “i (zhdu) TunwnIu

' N

Tuguueswesaulve ddusaglindueimsifdnvasuansiiaiy wigidoidensuadiin “d1du”

< a U 7 - 1 4 ¥ a A Y <) v v a VYa v = o L4 7
Wunw3udn <7 (zhou) inszfaiuanudilavesnidunsegSuansiundn mewnil g3 Faimunli <3

Y

zhou) udwyimuinyilivesemsuseinndndu, wwu < /\E# (babiozhou 18nudaaud®) Feusynause

—

Ny 8 wile A My Winth 91unsad Wudu

ege

Mt 919903, Tui5udas v UIRTYavae 10 Uselny Auanslun1sned 1 39nn153asIginuIn 300173
Usziant1asu dlassasranwilneg 3 wuu laun NNy, INA] wag [N,NLA] Taelaseasieninuvuievasm1dny
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wunuwlanuingfvwasdnwasousdu < EEEPRKRE (jianghudng yéjiang mi buding) taeean <%
(jianghuang) “#3~ (yejiang) waz <k (mi) Wuingfunanvesiuun A1i1 <k (gao) wunedia auuuseian
wiliils Aewvhanuteiad weiwies vioutdwiadu 4 dndidnvaunlufouvoudy JslenieUsuinnves
pwnsiduauy

Frauann fo Trandendidvanuun (Royal Institute, 2013, p. 191) 131 “wan” ldladudndenfiuvai
Auguuruniesuiulen LLm"mmaﬁummﬂqmmsmamﬁuLﬁyaLﬁm (Kanchani, 2010/2021) 91y
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2013, p. 192) namlagasy 4196w, Ao d1duinldnde Judorun Feiidnvaadendatiudzdns T zongzi)
fvigedrmisntuientu $1du, vedelunewdeluteniunululd eg1alsid wuinfifednsiiviesnelunes
Usingluituiianelsveadu iy nied guuiu uazlvinun (umdn) sy §3Tedddi 5 (zong) Hudwi
e lUresuuUsEANT IR,
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fudmsuie UJutamas, 2021) “d139usiald” wSe “vuudald” auisowlaniuessadnualidu < KIO4EE 4
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